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Contract on the Supply of Water and Drainage of Wastewater 

Contract number: VODA/ZA19-4065 
 
entered into by and between the following Parties: 
 
 
Výstaviště Praha, a.s. 
Registered office:        Výstaviště 67, Bubeneč, 170 00 Prague 7 
Company Reg. No.:  25649329 
Tax Id. Number:  CZ25649329 
Bank contact data:   PPF Banka, a.s. 
Account number:   2015340111/6000, IBAN CZ67 6000 0000 0020 1534 0111 
Registered in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague, Section B, 
File no. 5231 
Represented by: Tomáš Hübl, Chairman of the Board of Directors 

Ing. Jan Stanko, Member of the Board of Directors 
Contact person for operation: xxxxxxxxx  
Contact person for invoicing: xxxxxxxxxx 
 
(hereinafter referred to as “the Supplier” in the present Contract) 
 
and 
 
DIZAK KETEX s.r.o.  
Registered office:   Mostecká 273/21, Malá Strana, 118 00 Praha 1   
Company Reg. No.:  27447715 
Tax Id. Number:  CZ27447715 
Bank contact data:   ČSOB 
Account number:   209091978 / 0300 
Registered in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague under 
Section C, File no. 113808 
Represented by:  Olivier Henri Jaromir Roman, Director 
 
(hereinafter referred to as “the Customer” in the present Contract) 
 
(hereinafter together also referred to as “the Parties”) 

 
 

I. 
Scope of the Contract 

 
1.1. The subject matter of fulfilment of the present Contract shall be the Supplier’s 

undertaking to ensure the supply of water and drainage of wastewater, and to provide 
the Customer with associated services listed in the present Contract, and the 
Customer’s undertaking to pay, in consideration for the fulfilment provided, the 
remuneration to the Supplier. The Customer uses, on the basis of the Sublease 
Agreement number ZA19-4065 (hereinafter referred to as “the Sublease Agreement”) 
the premises connected in the offtake site according to Section 1.2 to the water main 
and sewerage system. 
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1.2. For the purpose of fulfilment of the present Contract and invoicing of water and 

sewage charges for the supply of water and/or drainage of wastewater, provided to the 
Customer according to the present Contract, the Parties make the following data 
indisputable: 

 
Place of fulfilment: Prague Exhibition Centre (hereinafter referred to as “the Exhibition 
Centre”), 170 00 Prague 7 – Bubeneč,  
Right wing of the Industrial palace 
Middle hall of the Industrial palace 
 
The fulfilment is provided from:  1.9.2019 
The fulfilment is provided till:  4.9.2019 
Numbers and states of meters: see the Acceptance Report 
 

1.3. The state of the meter shall always be clarified and stated in the Acceptance Reports 
intended for registration of initial and end values identified at the beginning and end of 
the fulfilment hereunder, confirmed with signatures of the authorised persons of the 
Parties in the Acceptance Report; in the case that it is not possible to ensure a signature 
on the Customer’s part, the correctness of the data contained in the Acceptance Report 
can be verified in another way not raising any justified doubts (e.g. through photograph 
documentation). 

 
 

II. 
Determination of the quantity of water supplied and wastewater drained 

 
2.1. The quantity of the water supplied shall be measured by the Supplier with the help of a 

water meter, which is a specified meter according to special legal regulations. The 
quantity of the water supplied recorded by the water meter or the quantity of the water 
supplied determined in another way shall form the basis for the ongoing, usually 
monthly, invoicing of the water supply.  

 
2.2. If the quantity of wastewater drained is not measured, it shall be supposed that the 

Customer releases into the sewerage system such quantity of water that was identified 
according to the water meter with addition of the water quantity obtained from other 
sources. The quantity of waste water identified this way shall form the basis for 
invoicing of the sewage charges. The acceptable rates of quantity and contamination of 
wastewater drained are determined by the Sewerage Rules, unless agreed upon 
otherwise by the Parties.  

 
2.3. In the case that water supply lasts continuously for more than 1 month, the readings of 

the water meter state for invoicing purposes shall be carried out once a month, usually 
as of the last day of a calendar month, and the invoicing period shall be the period 
between the readings. 
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III. 
Price terms and conditions 

 
3.1. In consideration for the supply of water and drainage of wastewater, the Customer 

undertakes to pay to the Supplier the price according to the Supplier’s Price List 
forming an integral part of the present Contract as Annex no. 2. The Customer 
confirms that it has been made familiar with prices valid as of the day of signing of the 
Contract. 

 
 The prices stated in the Price List are without VAT. 
 
3.2. Changes in prices (in consequence of price changes at the external water supplier – 

Pražské vodovody a kanalizace, a.s.) shall be projected by the Supplier in a 
corresponding way into a change in the valid Price List and prices charged to the 
Customer. These price changes shall be announced by the Supplier without any delay 
to the Customer in writing to the Customer’s address stated in the header of the 
present Contract, together with the effective date of such a change, and the Customer 
undertakes to accept them. A change in the prices of the fluids shall be considered as a 
change in the present Contract within the meaning of provisions of Section 1752 of the 
Civil Code. If there is a change in the price in the course of the accounting period, the 
Supplier shall divide the consumption in the ratio of the terms of validity of the original 
and new price amounts. The Customer has the right to refuse such changes in writing, 
and in such a case the Customer’s written notification of the refusal of the price change 
shall be considered as a notice of termination of the Contract with a one-month notice 
period. 

 
3.3. If there is a failure of the water meter stated in the Acceptance Report, the Parties have 

agreed upon the method of settlement on the basis of a technical calculation 
according to generally binding legal regulations (Act no. 274/2001 Coll., on water 
supply and sewerage systems for public needs, as amended, and its implementing 
decrees). 

 
3.4. If the meters are provably damaged by the Customer or if the meters specified in the 

Acceptance Report were handled in an unauthorised way (damage to the seals, 
mechanical modifications of the meters etc.), the Customer is obliged to pay a 
contractual penalty amounting to xxxxxxxxxx for each identified case of damage which 
is at the same time a reason for immediate withdrawal by the Supplier from the present 
Contract. The withdrawal must be made in writing and shall become effective on the 
day of delivery of the notice of withdrawal to the Customer.  

 
 

IV. 
Payment and invoicing terms and conditions 

 
4.1. The Supplier is authorised to invoice the price determined according to Article III of the 

present Contract within 15 days from the day of reading of the state of the meters or 
from the end of validity of the Sublease Agreement, provided that the invoice issued 
must have the prerequisites of a tax document. The Parties have agreed upon a 15-day  
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 maturity and if this term is not respected, the Supplier is authorised to require interest 
on delay amounting to 0.05% of the amount due for each day of delay. 

 
4.2. If the Customer is in delay with payment of the price according to the present Contract, 

the Supplier is authorised to withdraw from the present Contract. 
 
 

V. 
Other rights and obligations of the Parties 

 
5.1. The Customer expressly declares that it takes cognisance of the fact that the Supplier is 

liable towards the Customer for damage caused by a breach of a legal obligation 
according to the present Contract or according to generally binding legal regulations in 
connection with water supply and drainage of wastewater solely if such a breach is 
committed intentionally or due to gross negligence. The Supplier shall not be 
responsible especially for the damage incurred in connection with interruption or 
termination of water supply and/or wastewater drainage from the supplier “Pražské 
vodovody a kanalizace, a.s.”, regardless of the reason for its occurrence. 

 
5.2. The Supplier is authorised to interrupt the supply of the fluids in case that the Customer 

has been in delay with payment of the price for the supply of the fluids and/or 
associated services for a time period longer than 15 days. The Parties hereby exclude, 
for such cases, any liability of the Supplier for the damage incurred by the Customer 
this way. 

 
 5.3. The other rights and obligations of the Parties shall be governed by the General 

Business Terms and Conditions, forming Annex no. 1 to the present Contract. The 
Customer confirms that it has been made familiar with the General Business Terms and 
Conditions applicable as of the day of signing of the present Contract. Provisions of the 
present Contract shall prevail over provisions of its Annexes. 

 
5.4.  The Supplier is authorised to carry out, within the framework of maintenance, 

replacement of the metering device. It must draw up a report on such a replacement, 
which it shall deliver to the Customer, unless the Customer has been present at the 
actual replacement of the metering device. 

 
 

VI.  
Final provisions 

 
6.1. In the case that any of the provisions of the present Contract becomes ineffective, the 

other provisions in the present Contract shall remain effective, and the Parties 
undertake to replace the ineffective provision with another provision which is effective 
and which corresponds, with its contents and meaning, to the contents and meaning of 
the original ineffective provision in the best possible way. 
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6.2. All amendments or supplements to the present Contract can only be made after a 
mutual agreement in writing and they must be provided with signatures of 
representatives of both the Parties; this shall be without prejudice to the Supplier’s right 
to unilaterally change the Price List and the General Business Terms and Conditions. 

 
6.3. The issues not dealt with by the present Contract shall be governed by applicable 

provisions of the Act no. 89/2012 Coll., Civil Code. 
 
6.4. The Parties declare that they have read the present Contract before signing it, that it 

was made after mutual discussion, according to their right and free will, definitely, 
seriously and comprehensibly, not under pressure or under markedly disadvantageous 
conditions. 

 
6.5.  The Customer expressly agrees with the fact that the present Contract, including all its 

amendments, should be published in the current web site of the Supplier. While 
publishing the present Contract, data protection according to special legal regulations, 
including business secret, shall be taken into consideration. 

 
6.6. The present Contract has been made out in 2 counterparts. Each of the Parties shall 

receive one counterpart thereof. 
 
6.7. The Parties have agreed that the present Contract has been agreed upon for the term 

of the Agreement on Sublease of Non-residential Premises, unless the Parties agree 
upon otherwise. 

 
6.8. The Contract shall enter into force on the day of its signature by both the Parties. The 

Contract shall become effective on the day of publishing within the meaning of 
applicable provisions of the Act no. 340/2015 Coll., on the Register of Contracts, as 
amended. 

 
6.9. The Parties declare that the provisions of the present Contract provided for in Art. III of 

the present Contract, concerning the contractual payment for the supply of water and 
the amount thereof, shall be considered by the Parties as business secret, which either 
Party is only authorised to disclose to any third person with the prior written consent of 
the other Party. The Parties shall take cognisance of the fact and agree with the fact 
that the data forming the subject matter of the business secret, as specified above, shall 
be excluded from publishing through the Register of Contracts pursuant to the Act no. 
340/2015 Coll., on the Register of Contracts, as amended, including publishing in the 
form of metadata. This shall, however, be without prejudice to the publishing of this 
data in the Register of Contracts, if it is published by the Lessee as correction pursuant 
to Section 5(7) of the Act no. 340/2015 Coll., as amended, within 30 days from the day 
when the decision of the Supervisory Authority or of the Court was delivered to it, on 
the basis of which the unpublished parts of the Contract or the concerned metadata 
are to be provided according to regulations governing free access to information. 

 
6.10. The Parties have agreed that the present Contract shall be published by the company 

Výstaviště Praha, a.s., in accordance with the Act no. 340/2015 Coll., on special 
conditions for the effectiveness of certain contracts, the disclosure of these contracts 
and the register of contracts (Act on the Register of Contracts). 

 
6.11.  The following Annexes form an integral part of this Contract: 
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In Prague on .........................    In Prague on .........................  
 
For the Supplier:     For the Customer: 
 
 
 
...................      ...................  
Tomáš Hübl      Olivier Henri Jaromir Roman 
Chairman of the Board of Directors  Director 
Výstaviště Praha, a.s.    DIZAK KETEX s.r.o.  
 
 
 
 
...................    
Ing. Jan Stanko 
Member of the Board of Directors   
Výstaviště Praha, a.s.   
 
 
 
Annexes: 
Annex no. 1: General Business Terms and Conditions 
Annex no. 2: Price List  
 
 
 



ýha, a.s. Annex no. 1 to the Contract on Comprehensive Services ot the SuppLy of Water and Drainage ot Wastewater

Business Terms and Conditions for the Supply of Water and Drainage oř Wastewater (OPDV) valid řrom 1 January 2019

ýry provisions
ýerms and Conditions are a part oř the
the Supp[y oř Water and/or Drainage oř

The Supp[ier reserves the right to state
ýovisions in the Contract, which shall prevail over

ms and Conditions. Unless stated otherwise, the
)nd Conditions shell apply to associated supplies

cessories of the contractuat retation,

Def[nition oř terms

The Sewerage Rules which are published, in their
rended version, on the www.pvk.cz site determine the
hest admissible rate of contemination of wastewater
ined into the sewerage system, or the highest
missible volume oř thit water and other conditions for its
ease and operation of the sewerage system. In case of
tection of the esceeding of the highest admissible rate oř
ntamination determined by the Sewerage Rulec the
pplier is authoriaed to take stept against the
ntamination originator In accordance with generally
ding legal regulations and either to make an agreement

;h the originator on special sewage charges, covering
:reased cottt oř contamination removal or to řile a
rtion for commencement oř administrative proceedings
;h the originator esceeding the values determined by the
Nerage Rules.

The term ý ořřtake termination sha[l denote
mination oř the water supply to the Cuttomer and/or
mination oř drainage oř wastewater for the Cuttomer.
ýther ořřtake (water supply and/or drainage oř
stewater) without the written consent oř the Supplier is
reech oř the Contract.

ý lnterruption oř water suppty and/or drainage oř
stewater ahall denote ořřtake termination and
mination oř drainage agreed upon for a deřinite time
ýiod. Ařter the end oř the term oř the interruption the
itractual relationship continues without any change.

The term ýrepairý thell denote removal oř partiat
ysical weer and tear Or demage oř the equipment forthe
rpote oř itt putting into the original or otherwise
arabie condition, which doet not ařřect its řunctionality
J properties.

The term ýinternet weter mainý thell denote the
ýelme intended for water distribution on the plot oř [and
in the construction which řollowa up to the end oř the
ter main connection line. The term ýinternet tewerage
temý theLl denote the pipeline intended for drainege oř
stewater, Or elso rainwater řrom the construction, to its
ernal řece.

Rights and obtigations oř the Customer

The Cuttomer it obliged to enable the Supplmer to
ýry out repairs oř the internal water main and/or Internet
verage syatem and replacement Or repair oř the water
ter.

The Cuttomer is especially obliged to protect the
ter meter and other meters řrom damage )iř it has acceas
tuch meters) and without an unnecessary detay to notiřy

Supplier oř deřecta in measurement. Any intervention
D the water meter Or another meter without the
)plierýs consent Ls inadmistible and the Supplier has the
ýt to aecure individual parts oř the water meter egainat
cuthorited handling. Any damage to such aecuring on

Customerýs part shell be considered at an essential
ach oř the Contract. If the non-řunctioning Or damage
the water meter was caused by insuřřicient protection oř

water meter by the Customer or by a direct
arvention oř the Customer leading to the damage oř the
ter meter, the Customer shell pay the damages and
tts connected with replacement oř the wster meter.

RLghts and obligations oř the Supplier

The Supplier is only authorited to interrupt Or limit the
tply oř water and drainage oř wastewater without any
r warning in cases oř a natural ditaster, on an
iergency oř the water main, tewerage tystem, water
in or tewerege system connection line Or in case oř
taible endangerment oř humen heelth or property.

The Supplier is authoriaed to interrupt or limit the
tply oř water and drainage oř wattewater till the time oř
sation oř the reason řor such interruption or limitation

During esecution oř planned repairs, maintenance and
pection works,

If the equipment řor water distribution does not meet
hnicaL requirements in such a way that the quality oř
ter in the water main cen endanger health and sařety oř
)pte and cause property damage,

Iř the Customer does not enable the Supplier to gel
:eaa to the water meter, connection line Or the
ipment oř the internal water main Or the sewerage

system according to the Terms and Conditions stated in
the present Contract,

d) In case oř a delay oř the Customer with payment
according to the manner oř payment agreed upon.
4.3 The Supplier is obliged to notiřy the Customer oř an
interruption or limitation oř the aupply oř water and
drainage oř waatewater according to Section 4.2 in the
case oř suchan interruption oř water suppty Or timitation oř
drainage oř waatewater with at least a 2-day notice.
4.4 In case oř an interruption or limitation oř the supply oř
water and drainage oř wastewater according to Section 4.2
the Supplier shell not bear any responsibility řor damage
incurred in thia connection,

5. Water suppty and measurement oř the volume oř
aupplied water

5.1 The Supplier is not responsible řor sny damage and
[ost prořit occurring due to inauřřicient pressure oř water at
timited supply with water due to a řailure on the water
main, at an interruption oř power supply. at a ahortage oř
water or for a reason due to which it is authorised to
interrupt Or limit the water supply.
5.2 The volume oř the water aupplied shell be meaaured
by the Supplier with the water meter which isa determined
meter according to special legat regulations. Another
method oř determination oř the volume oř water supplied,
eapecially řor the case oř a deřect oř the water meter, can
be determined by the Supplier in justiřied cases with the
conaent oř the Cuatomer. The volume oř the water
supplied registered by the water meter or determined in
another way shall be the basis řor the invoicing oř the
water supply.

6. Drainge oř wastewater and measurement oř the
water drained

6.1 The generel technicel conditiona oř meaaurement oř
the volume oř wastewater drained, the method oř
calcuiation oř the volume oř waatewater drained and the
method oř catculation oř the volume oř rainwater drained
into the combined sewerage syatem, iř no measurement is
introduced, planned řigures oř water consumption and the
method oř settlement oř the diřřerencea shell be stated by
the implementing legel regulation to the Act on water
mains and sewerage systems. The volume oř rainweter
drained mb the sewerage system without meaaurement
shell be calculated on the basla oře long-term total volume
oř precipitationa in the area řrom which rainwater is
drained into the sewersge system, řound out at the
responsible regional branch ořřice oř the Czech
Hydrometeorological Institute, type and cize oř the areas oř
resl property and corresponding outřlow coeřřicients.
6.2 The Supplier can perřorm, by itaelř Lř it is authorised to
or through an authorised orgsnisation, inspection sampling
oř the wastewater drained. The esceeding oř the limita
apeciřied is 5 breach oř the Contract and the Supplier cen
use the analyais reaulta es grounds řor initiation oř
adminiatrative proceedinga. The costa oř the sampling shall
be borne in such s case by the Customer.

7. Contractual penslties. interest on delsy and
liquidated damages

7.1 The Supplier is suthorised to require the Cuatomer to
pay a contrectuai penalty řor unauthorised drsmnage oř
wastewater into the sewerage ayatem up to an amount oř
CZK 10,000 řor esch type oř unauthoriaed drainage and for
esch detected caae separately. In the cese oř the eaercise
oř this right on the Supplierýs part, the Cuatomer is obliged
to psy thia contractuat penalty to the Supplier up to the
amount apeciřied by the Supplier within the desdline stated
in the request řor psyment. The payment oř the penalty
shell not release the Customer řrom its responsibility řor
the damage ceused to the Supplier.
7.2 For any release oř the aubstancea whose penetration
into the public aewerage syatem muat be avoided
lwaatewster containing eapecially dangeroua hsrmřui
aubstences and dangerous substsnces - see the Sewerage
RuLea published on the www.pvk.cz sile) and oř the
aubstences which are not wastewster the Cuatomer shall
pay to the Supplier e contractual penalty amounting to CZK
50,000, for esch type oř such a subatance aeparately and
řor each case identiřied.
7.3 For the case oř a delsy with settlement oř psymenta
according to the present Contract the Parties hase agreed
upon interest on delsy at an amount oř: 0.05% oř the
amount due řor esch commenced day oř delay.
7.4 The payment oř a contractual penalty according to
the present Contract shell be without prejudice to the right
oř the aushoriaed Party řor liquidated damagea. The Partes
espressly agree thet the possibility oř reduction by the

Court oře contractusl penalty purausnt to Section 2051 oř
the Civil Code Is excluded.

8. Claims

8.1 The Cuatomer has the right to reřer to the Supplierýs
responsibility for deřects snd to exercise a claim:
s) For suppliea oř water ý regarding the supply oř wster
in the extent agreed upon and in the wsy delermined,
including 5 clsim concerning invoicing,
b) For drainsge oř waatewater ý regsrding the drsmnsge
oř waatewater in the extent sgreed upon snd in the way
determined snd regsrding the volume oř wsatewster
drained, Lnciuding 5 ciaim concerning invomcing.
8.2 A clsim ahall be eaercised by the Customer Ln writing
sI the sddresa staled Ln the Contract on the Supply oř
Water snd Drainage oř Wsatewster,
8.3 In the cese oř s cisim, the Cuatomer Ls obliged to
provide the Supplier with necessery cooperstLon during
inveatigstion and aolution oř the clsim.
8.4 An obvious deřect oř wsler quslity )odour, turbidLty,
colour etc.) muat be clsimed by the Customer no laser thsn
within 24 houra řrom detectLon, other quslity deřecta
without any unneceaasry delay řrom their detection.
8.5 On the bsaia oř e clemm concerning the volume oř the
wster supplied, when the řunctionelity oř the wster meter
snd correctness oř messurement are not objected on the
Cuatomerýa part, the Supplmer shell ensure, wLthin
2 busineas dsys řrom the řiling oř the clsmm. the csrrying
out oř sn inapection reading oř the wster meter stete. The
Cuatomer or s person sulhoriaed by the Istler Ls obliged to
be preaent st such sn LnspectLon reading oř the water
meter state. Iř the presence oř the Customer Or oře person
suthorised by the tstter Ls not enaured Ln the term
determmned Or sgreed. the damm shell be consmdered es
unřounded. The evsluetion oř the clsim shell be csrried out
without sny unnecesssry delsy ařter the csrrying out oř the
inapection reading oř the water meter stste snd
compsrison oř the data detected with the dals concerning
the ořřtske aLte. conducted by the SupplLer.
8.6 The wster meter shsll be subject to ořřicisl veriřication
sccording to specLsl legsl reguLstions. If the Customer has
doubts sbout correctness oř messurement or iř the
Customer řinds out s deřect on the wster meter, the
Cuatomer has the right to sak řor ils revLew. The result oř
the review shsll be promptly snnounced by the Supptier to
the Customer in writing. [fis Ls řound out, during the tesling
oř the wster meter required by the Customer. thst the data
oř the wster meter does not comply with sny oř the
requirementa determined by s special legsl regulstion )Act
no. 505/1990 Coll., on Metrology, es smended) Or lhal the
veriřicstion oř the wster meter sccording to the specLsl
legsl regulstion has cessed to be vslLd, the wster meter
shell be considered es non-řunctioning snd the volume oř
the sctuelly supplied wster shell be determined Ln such 5

cese by mesns oř s substitutLve method sccording to the
previoua ořřtske řor the term oř vslidLty oř the Contract.
8.7 Iř the non-řunctionslity oř Or the dsmsge to the wster
meter has been csused by an insuřřicient protecsion oř the
wster meter by the Customer Or by s direct Lntervention oř
the Customer lesding to the dsmsge oř the wster meter,
the dsmsge and the costs ssaocisted with the replscement
oř the wster meter shell be borne by the Customer. The
term ýdsmsgeý wLthin this mesning shsll denole sny
property vsiues which were invested by the Supplier Or
which would hsve to be invested Ln order to pul the sssets
mb the previous condition. This shell be without prejudice
to other entitlements oř the Supplier Ln eccordsnce with
the generslty binding legsl regulstions.
8.8 In the cese oř the clsLm concerning the drsmnsge oř
wsstewster Ln the sgreed wsy snd Ln the sgreed volume,
the Supplier shell ensure, without sny unneceassry delsy.
the review oř the clsLm Ln the sile Ln questLon. Iř the
presence oř the Cuatomer Or oř s person suthorLsed by the
lester Ls not ensured Ln the term determined or agreed. the
clsim shell be considered ss unřounded.
8.9 The řiling oř the clsim shsll not reLease the Customer
řrom the obligation to psy the price invoiced by the
Supplier wilhin the maturity period.

9. FLnsl provisions

9.1. The Supplier La entibled to unilaterslly chsnge the OPDV
or to replsce them with new onea. Changea oř the Business
Terms snd Conditions oř the Supplier ý )smended OPD)
shell be published by the Supplier Ln s msnner sllowing řor
remote sccess )i.e. st sheir web sile) snd shsll aiso notiřy
the Cuatomer Ln writing no later thsn 30 dsys beřore their
eřřective dste. The Customer ta obliged to become řsmilisr
with the smended )new) OPDV.
9.2. If the Suppter chsnges the contrsctusl conditions. the
Customer La entitled to reřuse such s chsnge Ln writing
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hin 10 days trom the notification ot the change without These Business Terms and Conditions are vatid and
ting the reason, and In such case the written notice ot ettective trom 1 January 2019

Customer ot the retusal ot the contractual terms and
iditions changa shall ba deemed to ba the termination
the contract with ona months notice.

ý If the Customer tails to notity about thdr will to
minate the contract In writing In a timely manner, the
ended (new) OPDV Or price increase )amended pricelist)
:ome binding forthe next contractual relationship under
contract.

ý The right to terminate the contract under this article
ts not arise for the Customer In the case ot an increase
the regutated component ot the price, tases and tees,
I turther In the case ot a change In other contractual
ýditions to the extent necessary to ensure comptiance
h the generally binding legat regutation.

Personal Data Prctection

1. The Supptier processes the Customerýs personat data
reinatter reterred to as the Udata subjecý) In accordance
h Regulation (EU) 2016/679 ot the European Parliament

ot the Council ot 27 ApriI 2016 on the protection ot
ural persons with regard to the processing ot personal
a and on the tree movement ot data, and repealing
sctive 95/461EC (General Data Protection Regulation).
einatter reterred to as the ý GDPRý .
2. The Supplier acts as the controller ot personal data
I the Customer can contact them In connection with the
cessed personat data at the address ot their registered
ce: Vý stavittý 67, Bubeneč, 170 00 Prague 7.
5. The Supplier processes the Customers personal data
vided by the Customer In connection with the
clusion ot the contract without their consent pursuant
Article 6-)1) b), c) and fl ot the GDPR, due to the
essity to tuttil the contract concluded between the
plier and the Customer, tor the sake of necessity forthe
itment ot the Supplierýs legat obligations. and aIso tor
necessity to protect the legitimate interests ot the

plier. The Supplier processes and collects personat data
the purpose ot conctuding the contract, providing

formance under the contract and tor terminating It, as
I as tor the purpose ot eventually entorcing claims
er the contract.
I. The Supplier processes the tollowing personal data ot
Customer Or natural persons acting on their behalt In
tractuat relations with the Supptier: name, surname,

date ot birth and death. personal identitication
ýber, permanent residency address. delivery address,
cery point address, account number, email, telephone.

the amount ot advances, payments, billing and
sumption. This personal data Is contidential and will not
tisctosed to a third party Or transterred abroad.
I. Personal data submitted by the Customer are
:essed In writing by means ota contract and are turther
sred into the computer system ot the Supplier. The
plier has taken measures to prevent unauthorized or
dental access to personal data, their unauthorized
:essing, and any other misuse ot personal data. Only
onsible persons have access to personal data.

I. Personat data Is processed and stored forthe duration
ie contract and subsequently tor the time necessary to
:ect the Iegitimate interests ot the Supplier.

Each data subject has the right to request trom the
plier to limit the processing ot their personal data it

consider that thdr personal data is being processed
curately. unlawtulty, Or unnecessary personal data Is
g processed. Every data subject has the right even
we the expiry ot the period according to Article 10.3. ot
Business Terms and Conditions to request the deletion
heir personal data. The Supptier shall decide on the
.imacy ot the data subjects proposals. Any data subject
discovers or believes that the Supplier Is carrying out

:essing ot their personal data. which Is contrary to the
ection ot their private and personal Iite Or In
tradiction with legat regulations or these Business
ns and Conditions, they may ask the Supplier tor
anation or request trom the Suppiier to eliminate such
iition. It the Supplier does not comply with such
iests, the data subject has the right to contact the
:e tor Personal Data Protection.

The Customer has the right to request the correction
reir personal data, has the right to access them. If they
jree with the processing ot personal data, they have
right to object to the Supplier, to submit applications
Iimitation ot processing, to contact the Dtflce tor
onal Data Protection or the courts with the claim to
Ive protection, including a claim tor damages.
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PRICELIST OF HEAT, WATER AND GAS

VALID FROM ýt JAN UARY 2019

HEAT: CZK 692 /GJ

WATER, SEWER RATES: accordin to the current pricetist of the company Praý skØ
vod ovody a kanatýzace, a. s.

+ 10% surcharge for water mains operation, measurements and readings

PRECIPITATION WATER: according to the current pricelist of the company Praý skØ
vodovody a kana[izace, a. s.

GAS: according to the current price[ist of the company Praý skÆpLynÆrenskÆ, as.

LTO HEATING: LTO price based on current purchase prýce

Alt prices are without VAT.

Vý staviý tý Praha, a. s. www.wstavstepraha.eu Company ID: 25649329
Vý staviý tý 67, 170 00 Praha 7 infoQrahaexpp.z Tax ID: 25649329
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Smlouva o dodávce vody a odvádění odpadních vod 
 

 
Smlouva o dodávce vody a odvádění odpadních vod 

číslo smlouvy: VODA/ZA19-4065 
 
uzavřená mezi následujícími subjekty: 
 
Výstaviště Praha, a.s. 
se sídlem:                 Výstaviště 67, Bubeneč, 170 00 Praha 7 
IČO:     25649329 
DIČ:    CZ25649329 
Bankovní spojení:   PPF Banka, a.s. 
Číslo účtu:    2015340111/6000, IBAN CZ67 6000 0000 0020 1534 0111 
Zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, Oddíl B, vložka 5231 
Zastoupená:  Tomášem Hüblem, předsedou představenstva  

Ing. Janem Stankem, členem představenstva 
Kontaktní osoba za provoz: xxxxxxxxxx  
Kontaktní osoba za vyúčtování: xxxxxxxxxx 
 (dále v této smlouvě jen „dodavatel“) 
 
a 
 
DIZAK KETEX s.r.o.  
se sídlem:                      Mostecká 273/21, Malá Strana, 118 00 Praha 1  
IČO:     27447715 
DIČ:     CZ27447715 
bankovní spojení:           ČSOB 
číslo účtu:   209091978 / 0300 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, v oddíle C, vložce 113808 
zastoupená:    Olivier Henri Jaromir Roman, jednatel 
(dále v této smlouvě jen „odběratel“) 
 
(dále společně také jen jako „smluvní strany“) 

 
 

I. 
Předmět plnění 

 
1.1. Předmětem plnění této smlouvy je závazek dodavatele zajistit dodávku vody a odvádění 

odpadních vod a poskytnout odběrateli související služby v této smlouvě uvedené                   
a závazek odběratele zaplatit dodavateli za poskytnutá plnění úplatu. Odběratel užívá 
na základě smlouvy o podnájmu číslo ZA19-4065 (dále jen „Podnájemní smlouva“) 
prostory připojené v odběrném místě dle odst. 1.2. na vodovod a kanalizaci. 

 
1.2. Pro účely plnění této smlouvy a fakturace vodného a stočného za dodávku vody a/nebo 

odvádění odpadních vod poskytnutých odběrateli podle této smlouvy činí smluvní 
strany nesporným následující údaje: 

 
 

Místo plnění: areál Výstaviště Praha (dále jen „Výstaviště“), 170 00 Praha 7 – Bubeneč,  
Pravé křídlo Průmyslového paláce 
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Střední hala Průmyslového paláce 
 
Plnění poskytnuto ode dne:   1.9.2019 
Plnění poskytnuto do dne:      4.9.2019 
Čísla a stavy měřidel: viz. Předávací protokol 
 

1.3. Stav měřidla bude vždy upřesněn a uveden v předávacích protokolech určených pro 
záznam počátečních  a konečných odečtených hodnot při zahájení a ukončení plnění 
dle této smlouvy, stvrzeném podpisy pověřených osob smluvních stran na předávacím 
protokolu; v případě, že nebude možné zajistit podpis na straně odběratele, může být 
správnost údajů obsažených v Předávacím protokolu ověřen jiným způsobem 
nevzbuzujícím důvodné pochybnosti (např. fotodokumentací). 

 
 

II. 
Stanovení množství dodané vody a odváděné odpadní vody 

 
2.1. Množství dodané vody měří dodavatel vodoměrem, který je stanoveným měřidlem 

podle zvláštních právních předpisů. Vodoměrem registrované množství dodané vody 
nebo jiným způsobem určené množství dodané vody je podkladem pro průběžné 
zpravidla měsíční vyúčtování (fakturaci) dodávky vody.  

 
2.2. Není-li množství vypouštěných odpadních vod měřeno, předpokládá se, že odběratel 

vypouští do kanalizace takové množství vody, které bylo zjištěno podle vodoměru                   
s připočtením množství vody získané z jiných zdrojů. Takto zjištěné množství 
odpadních vod je podkladem pro vyúčtování stočného. Přípustné míry množství                     
a znečištění vypouštěné odpadní vody jsou stanoveny kanalizačním řádem, není-li 
smluvními stranami dohodnuto jinak.  

 
2.3. V případě, že dodávka vody trvá v kuse déle než 1 měsíc, provádí se odečty vodoměru 

pro účely fakturace 1x měsíčně zpravidla k poslednímu dni kalendářního měsíce,                     
a fakturačním obdobím je období mezi odečty. 

 
 

III. 
Cenové podmínky 

 
3.1. Odběratel se zavazuje zaplatit dodavateli za dodávku vody a odvádění odpadních vod 

cenu dle Ceníku dodavatele, který je nedílnou součástí této smlouvy jako Příloha č. 2.  
Odběratel potvrzuje, že byl seznámen s cenami platnými ke dni podpisu smlouvy. 

 
 V platném Ceníku uvedené ceny jsou bez DPH. 
 
3.2. Změny cen (v důsledku změn cen u externího dodavatele vody - Pražské vodovody                 

a kanalizace, a.s.), promítne dodavatel odpovídajícím způsobem do změny platného 
Ceníku a cen účtovaných odběrateli. Tyto změny cen oznámí dodavatel neprodleně 
odběrateli písemně na adresu odběratele uvedenou v záhlaví této smlouvy spolu 
se dnem nabytí účinnosti takové změny a odběratel se zavazuje je akceptovat. Změna 
cen médií je považována za změnu této smlouvy ve smyslu ustanovení § 1752 
občanského zákoníku. Pokud dojde ke změně ceny v průběhu zúčtovacího období, 
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rozdělí dodavatel spotřebu v poměru doby platnosti původní a nové výše ceny. 
Odběratel má právo takové změny písemně odmítnout a v takovém případě se písemné 
vyrozumění odběratele o odmítnutí změny cen považuje za výpověď smlouvy s měsíční 
výpovědní lhůtou. 

 
3.3. Pokud dojde k poruše vodoměru uvedeného v předávacím protokolu, sjednávají 

smluvní strany způsob úhrady na základě technického výpočtu dle obecně závazných 
právních předpisů (zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích, pro veřejnou 
potřebu, v platném znění, a jeho prováděcí vyhlášky). 

 
3.4. Pokud dojde k prokazatelnému poškození měřidel odběratelem nebo k neoprávněné 

manipulaci na měřidlech uvedených v předávacím protokolu (poškození pečetí, 
mechanické úpravy měřidel, apod.), je odběratel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 
xxxxxxxxx za každý zjištěný případ poškození, který je současně důvodem pro okamžité 
odstoupení dodavatele od této smlouvy. Odstoupení musí být učiněno písemně 
a nabývá účinnosti dnem doručení odstoupení odběrateli.  

 
 

IV. 
Platební a fakturační podmínky 

 
4.1. Dodavatel je oprávněn fakturovat cenu stanovenou dle čl. III. této smlouvy do 15. dnů 

ode dne provedení odečtu měřidel nebo ukončení platnosti podnájemní smlouvy, s tím, 
že vystavená faktura musí mít náležitosti daňového dokladu. Smluvní strany sjednávají 
15-ti denní lhůtu splatnosti, při jejímž nedodržení je dodavatel oprávněn požadovat 
úrok z prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení. 

 
4.2. Dostane-li se odběratel do prodlení s placením ceny podle této smlouvy, je dodavatel 

oprávněn od této smlouvy odstoupit. 
 
 

V. 
Další práva a povinnosti smluvních stran 

 
 
5.1. Odběratel výslovně prohlašuje, že bere na vědomí, že dodavatel odpovídá odběrateli za 

škodu způsobenou porušením právní povinnosti podle této smlouvy nebo podle 
obecně závazných právních předpisů v souvislosti s dodávkou vody a odváděním 
odpadních vod výhradně, dojde-li k takovému porušení úmyslně nebo z hrubé 
nedbalosti. Dodavatel zejména neodpovídá za škody, které by vznikly v souvislosti 
s přerušením či ukončením dodávky vody a/nebo odváděním odpadních vod od 
dodavatele Pražské vodovody a kanalizace, a.s., ať již k nim dojde z jakýchkoli důvodů. 

 
5.2. Dodavatel je oprávněn přerušit dodávku médií v případě, že je odběratel v prodlení 

s platbou ceny za dodávku médií a/nebo souvisejících služeb delším než 15 dnů. 
Smluvní strany tímto vylučují pro takové případy odpovědnost dodavatele za škodu, 
která tím odběrateli vznikne. 

 
 5.3. Ostatní práva a povinnosti smluvních stran se řídí Všeobecnými obchodními 

podmínkami, jež tvoří Přílohu č. 1 této smlouvy. Odběratel potvrzuje, že byl seznámen 
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se Všeobecnými obchodními podmínkami platnými ke dni podpisu této Smlouvy. 
Ustanovení této smlouvy mají přednost před ustanoveními jejích příloh. 

 
5.4.  Dodavatel je oprávněn v rámci údržby provádět výměnu měřícího zařízení. O takové 

výměně musí vyhotovit protokol, který doručí odběrateli, pokud nebyl odběratel 
přítomen samotné výměně měřícího zařízení. 

 
 

VI.  
Závěrečná ustanovení 

 
6.1. V případě, že některé ustanovení této smlouvy se stane neúčinné, zůstávají ostatní 

ustanovení v této smlouvě účinná a smluvní strany se zavazují nahradit neúčinné 
ustanovení ustanovením jiným, účinným, které svým obsahem a smyslem odpovídá 
nejlépe obsahu a smyslu původního neúčinného ustanovení. 

 
6.2. Veškeré dodatky či doplňky této smlouvy je možno provádět pouze po vzájemné 

dohodě v písemné formě a musí být opatřeny podpisy zástupců obou smluvních stran; 
tím není dotčeno právo dodavatele jednostranně měnit Ceník a Všeobecné obchodní 
podmínky. 

 
6.3. Otázky neřešené touto smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 

Sb., občanského zákoníku. 
 
6.4. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla 

uzavřena po vzájemném projednání, podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně             
a srozumitelně, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek. 

 
6.5.  Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Každá ze smluvních stran obdrží po 

jednom výtisku. 
 
6.7. Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva se sjednává na dobu trvání smlouvy                     

o podnájmu nebytových prostor, nedohodnou-li se strany jinak. 
 
6.8. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Smlouva 

nabývá účinnosti dnem uveřejnění ve smyslu příslušných ustanovení zákona č. 
340/2015 Sb., o registru smluv v platném znění. 

 
6.9. Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva bude uveřejněna společností Výstaviště 

Praha, a.s., a to v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon                     
o registru smluv). 

 
 
 
 
 
 
 
6.10. Nedílnou součástí této smlouvy jsou její následující přílohy: 
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Příloha č. 1: Všeobecné obchodní podmínky 
Příloha č. 2: Ceník  

 
 
 
V Praze, dne ………………     V Praze, dne ………………. 
 
 
Za dodavatele:      Za odběratele: 
 
 
 
………………………………….     .……………………………. 
Tomáš Hübl       Olivier Henri Jaromir Roman 
předseda představenstva     jednatel  
Výstaviště Praha, a.s.     DIZAK KETEX s.r.o. 
 
 
 
………………………………….                                                            
Ing. Jan Stanko                                                                        
člen představenstva   
Výstaviště Praha, a.s.   
 
 
 
 



Přýloha ¨ . 1 Smlouvy o sdruý ený ch sluý bÆch dodÆvky vody a odvÆdý ni odpadných vod

ýy jsou součÆstý smlouvy o dodÆvce vody
Ædý ni odpadných vod. Dodavatel si vyhrazuje
ve smlouvý odchylnÆ ustanoveni, kterÆ majý

I
o podmýnkami přednost. Pokud nený uvedeno

.tahujý se podmýnky na souvisejýcý dodÆvky a
nstvý smluvnýho vztahu.

vymezeni pojmů

Kanalizačný řÆd, který je v platnØm zný ni zveřejný n na
rÆnkÆch www.pvk.cz. stanovuje nejvyý ý ý přýpustnou miru

nečiý tý ni odpadných vod vypouý tý ný ch do kanalizace,
opřipadý nejvyý ý ý přýpustnØ mnoý stvý tý chto vod a dalý ý
odminky jejich vypouý tý ný a provozu kanaýizace. Při
jiý tý ni překročeni nejvyý ý ý mýry znečiý tý ný stanovenou
analizačnim řÆdem je dodavatel oprÆvný n postupovat
roti původci znečiý tý ni v souladu s obecný zÆvazný mi
rÆvnimi předpisy a uzavřýt s původcem budý dohodu o
lÆý tnim stočnØm, pokrý vajýcým zvý ý enØ nÆklady na
dstraný ni znečiý tý ni nebo podat podný t k zahÆjeni
rÆvniho řýzeni s původcem překračujýcým stanovenØ

odnoty kanalizačným řÆdem.
2 Ukončeným odbý ru se rozumý ukončeni dodÆvky vody
ibý rateli a/nebo ukončený odvÆdý ni odpadnich vod
ibý rateli. Dalý i odbý r tdodÆvka vody a/nebo odvÆdý ni
lpadnich vod) bez pisemnØho souhlasu dodavatele je
ruý enim smlouvy.

3 Přeruý eni dodÆvky vody a/nebo odvÆdý ný odpadných
>d je dohodnutØ ukončeni odbý ru a odvÆdý ni na dobu
čitou. Po ukončeni termýnu přeruý eni pokračuje smluvný
tah beze zmý n.
4 Opravou se rozumi odstraný ni čÆstečnØho fyzickØho
otřebeni nebo poý kozeni zařýzeni za œčelem jeho
edeni do původniho nebo jinak provozu schopnØho
svu, který nemÆvliv na jeji funkci a vlastnosti.
5 Vnitřný vodovod je potrubý určenØpro rozvod vody po
ýzemku nebo stavbý , kterØnavazuje na konec vodovodný
ipojky. Vnitřni kanalizace je potrubý určenØ k odvÆdý ný
ipadnich vod, popřýpadý i SrÆý kový ch vod ze stavby,
ejýmu vný jý ýmu lici.

PrÆva a povinnosti odbý ratele

L Odbý ratel je povinen umoý nit dodavateti opravy
itřnýho vodovodu a/nebo vnitřný kanalizace a vý mý nu
bo opravu vodomý ru.

Odbý ratel je zejmØna povinen chrÆnit vodomý r a jinÆ
iřidla před poý kozenim (mÆ-li k takový m mý řidlům
stupl a bez zbytečnØho odkladu oznÆmit dodavateli
ýady v mý řeni. Jaký koliv zÆsah do vodomý ru nebo jinØho
iřidla bez souhlasu dodavatele je nepřýpustný a
davatel mÆprÆvo zabezpečit jednotlivØ čÆsti vodomý ru
ti neoprÆvný nØ manipulaci. Poý kozeni tohoto
ezpečeni ze strany Odbý ratele se povaý uje za

dstatnØ poruý eni smlouvy. Byla-li nefunkčnost nebo
ý kozeni vodomý ru způsobena nedostatečnou ochranou
Jomý ru odbý ratelem nebo přimý m zÆsahem odbý ratele
loučým k poý kozeni vodomý ru, hradý ý kodu a nÆklady
)jenØs vý mý nou vodomý ru odbý ratel.

PrÆva a povinnosti dodavatele

Dodavatel je oprÆvný n přeruý it nebo omezit dodÆvku
ty a odvÆdý ni odpadných vod bez předchozýho
)zorný ni jen v připadech ý ivelnØ pohromy, při havÆrii
Jovodu, kanalizace, vodovodný nebo kanalizačný přýpojky
o při moý nØm ohroý eni zdravý lidi nebo majetku.
Dodavatel je oprÆvný n přeruý it nebo omezit dodÆvku

ly a odvÆdý ný odpadných vod do doby, neý pomine
rod přeruý eni nebo omezeni,

při provÆdý ni plÆnovaný ch oprav, udrý ovacých
vizných pracých,
nevyhovuje-li zařýzený pro rozvod vody technický m

adavkům tak, ý e jakost vody ve vodovodu můý e ohrozit
svý a bezpečnost osoba způsobit ý kodu na majetku,

neumoý ný-li odbý ratel dodavateli přýstup k vodomý ru,
ojce nebo zařizeni vnitřnýho vodovodu nebo kanalizace
lle podmýnek uvedený ch v tØto smlouvý ,

v přýpadý prodleni odbý ratele s placeným podle
lnanØho způsobu œhrady
Přeruý eni nebo omezeni dodÆvky vody a odvÆdý ni

adnich vod dle odstavce 4.2 je dodavatel povinen
Æmit odbý rateli v přýpadý přeruý eni dodÆvky vody nebo
szeni odvÆdý ni odpadných vod alespoý 2 dny předem.

V přýpadý přeruý eni nebo omezeni dodÆvky vody
lvÆdý ni odpadných vod dle odst. 4.2 dodavatel nenese
lou odpový dnost za ý kody vzniklØv tØto souvislosti,

DodÆvka vody a mý řeni mnoý stvý dodanØvody

Dodavatel neodpovýdÆ za ý kody a uý lý zisk vzniklØ
ostatkem tlaku vody při omezenØm zÆsobovÆni vodou
poruchu na vodovodu, při přeruý eni dodÆvky elektrickØ

energie, při nedostatku vody nebo z důvodu, pro který je
oprÆvný n dodÆvku vody omezit nebo přeruý it.
5.2 Mnoý stvý dodanØ vody mý řý dodavatel vodomý rem,
který je stanovený m mý řidlem podle zvlÆý tných prÆvných
předpisů. Jiný způsob určeni mnoý stvý dodanØ vody,
zejmØna pro přýpad vady vodomý ru, můý e stanovit
v odůvodný ný ch přýpadech dodavatel a to se souhlasem
odbý ratele. Vodomý rem registrovanØ mnoý stvi dodanØ
vody nebo jiný m způsobem určenØmnoý stvý dodanØ vody
je podkladem pro vyœčtovÆni dodÆvky (fakturaci) vody.

6. OdvÆdý ni odpadných vod a mý řeni vody odvedenØ
6.1 ObecnØ technickØ podmýnky mý řeni mnoý stvý
vypouý tý ný ch odpadných vod, způsob vý počtu mnoý stvý
vypouý tý ný ch odpadných vod a způsob vý počtu mnoý stvý
srý ý kový ch vod odvÆdý ný ch do jednotnØkanalizace, nený-
Ii mý řený zavedeno, smý rnÆ¨ ýsla spotřeby vody a zpœsob
vypořÆdÆni rozdýlů stanový provÆdý cý prÆvný předpis
k zÆkonu o vodovodech a kanalizacých. Mnoý stvý
srÆý kový ch vod vypouý tý ný ch do kanalizace bez mý řeni se
vypočte na zÆkladý dlouhodobØho œhrnu srÆý ek v oblasti,
ze kterØ jsou srÆý kovØ vody odvÆdý ny do kanalizace,
zjiý tý nØho u přýsluý ný regionÆlný pobočky ¨ eskØho
hydrometeorologickØho œstavu, druhu a velikosti ploch
nemovitostý a přýsluý ný ch odtokový ch součinitelů.
6.2 Dodavatel můý e provØst sÆm, je-li oprÆvný n, nebo
prostřednictvým oprÆvný nØ organizace kontrolný odbý r
vzorků vypouý tý ný ch odpadných vod. Překročeni
stanovený ch limitů je poruý eni smlouvy a dodavatel můý e
vý sledek rozborů pouý ýt jako podklad pro podný t na
zahÆjeni sprÆvnýho řýzeni. NÆklady na odbý r a rozbor hradý
v tomto přýpadý odbý ratel.

7. Smluyni pokuty, œrok z prodleni a nÆhrada ý kody
7.1 Za neoprÆvný nØ vypouý tý ný odpadných vod do
kanalizace, je dodavatet oprÆvný n poý adovat na odbý rateli
smluvný pokutu do vý ý e 10.000 Kč za kaý dý druh
neoprÆvný nØho vypouý tý ný a za kaý dý zjiý tý ný přýpad
zvlÆý ý. V přýpadý uplatný ný ze strany dodavatele je povinen
odbý ratel tuto smluvný pokutu do vý ý e stanovenØ
dodavatelem dodavateti v termýnu uvedenØm ve vý zvý
o zaplaceni uhradit. ý hrada pokuty nezbavuje odbý ratele
Odpový dnosti za dodavateli způsobenou œjmu.
7.2 Za vypouý tý ni lÆtek, jejichý vniknuti do veřejnØ
kanalizace musý bý t zabrÆný no (odpadných vod s obsahem
zvlÆý ý nebezpečný ch zÆvadný ch lÆtek a nebezpečný ch
lÆtek - viz, kanalizačný řÆd, který je zveřejný n na strÆnkÆch
www.pvk.cz) a lÆtek, kterØ nejsou odpadnými vodami,
zaplatý odbý ratel dodavateli smluvný pokusu ve vý ti 50.000
lič, a to za kaý dý druh takovØ lÆtky zvlÆý ý a za kaý dý
zjiý tý ný přýpad.
7.3 Pro přýpad prodlený s œhradou plateb podle tØto
smlouvy se sjednÆvÆ œtok z prodleni ve vý ý i: 0,05 % z
dluý nØčÆstky za kaý dý započatý den prodleni.
7.4 Zaplaceným smluvný pokuty podle tØto smlouvy nený
dotčeno prÆvo oprÆvný nØ smluvný strany na nÆhradu
vzniklØ œjmy. Smluvný strany vý slovný souhlasý, ý e je
vyloučena moý nost snýý ený smluvný pokuty soudem dle I
2051 občanskØho zÆkonýku.

8. Reklamace

8.1 Odbý ratel mÆ prÆvo uplatnit vůči dodavateli
odpový dnost za vady a reklamaci:
a) u dodÆvek vody ý na dodÆvku vody v dohodnutØm
rozsahu a stanovený m způsobem, včetný fakturace
a vyœčtovÆni,
b) u odvÆdý ný odpadných vod ý na odvÆdý ni odpadných
vod v dohodnutØm rozsahu a stanovený m způsobem a na
mnoý stvý odvÆdý ný ch odpadných vod, včetný fakturace
a vyœčtovÆný.
8.2 Reklamaci uplatý uje odbý ratel pýsemný na adresu
uvedenou ve smlouvý o dodÆvce vody a odvý dý ný
odpadných vod,
8 3 V přýpadý reklamace je odbý ratel povinen poskytnout
dodavateli nezbytnou součinnost při přeý etřovÆni a řeý eni
reklamace.
8.4 ZjevnÆvada jakosti vody (zÆpach, zÆkal. barva apod.)
musý bý t reklamovÆna odbý ratelem nejpozdý ji do 24 hodin
od zjiý tý ni, ostatný vady jakosti bez zbytečnØho odkladu po
jejich zjiý tý ni.
8.5 Na zÆkladý reklamace mnoý stvý dodanØ vody, kdy ze
strany odbý ratele neni zpochybý ovÆna funkčnost
vodomý ru a sprÆvnost mý řeni, zajýsti dodavatel ve lhůtý do
2 pracovných dnů od podÆný reklamace provedeni
kontrolnýho odečtu stavu vodomý ru. Odbý ratel nebo jým
pový řenÆosoba mÆpovinnost bý t přýtomen u kontrolnýho
odečtu stavu vodomý ru. Pokud nebude zajiý tý na
přýtomnost odbý ratele nebo jim pový řenØ osoby ve
stanovenØm nebo dohodnutØm terminu, bude reklamace
povaý ovÆna za bezpředmý tnou. Vyhodnoceni reklamace

bude provedeno bez zbytečnØho odkladu po provedený
kontrolnýho odečtu stavu vodomý ru a porovnÆni zjiý tý ný ch
œdajů s œdaji o odbý rnØm mýstý vedený mi dodavatelem.
8.6 Vodomý r podlØhÆœřednýmu ový řeni podle zvlÆý tných
prÆvných předpisů. MÆ-li odbý ratel pochybnosti o
sprÆvnosti mý řený nebo zjisti-li zÆvadu na vodomý ru, mÆ
prÆvo poý Ædat o jeho přezkouý eni. Vý sledek přezkouý eni
oznÆmý dodavatel neprodlený pýsemný odbý rateli. Zjisti-li
se při přezkouý eni vodomý ru vyý ÆdanØm odbý ratelem, ý e
œdaje vodomý ru nesplý uji ný který z poý adavků
stanovený ch zvlÆý tným prÆvným předpisem (zÆkon č.
505/1990 Sb., o metroiogý , v platnØm zný nO nebo pozbylo
platnosti ový řeni vodomý ru podle tohoto zvlÆý tnýho
předpisu, povaý uje se vodomý r za nefunkčný a mnoý stvi
skutečný dodanØ vody se v takovØm přýpadý stanový
nÆhradnim způsobem podle předchÆzejýcýho odbý ru za
dobu platnosti smlouvy.
8.7 Byla-li nefunkčnost nebo poý kozený vodomý ru
způsobena nedostatečnou ochranou vodomý ru
odbý ratelem nebo přýmý m zÆsahem odbý ratele vedoucým
k poý kozeni vodomý ru, hradý œjmu a nÆktady spojenØ s
vý mý nou vodomý ru odbý ratel. ý jmou se rozumý veý kerØ
majetkovØ hodnoty, kterØ dodavatel vynaloý il nebo kterØ
by bylo nutnØvynaloý it, aby doý lo k uvedeni vý ci v předeý lý
stav. Tým nejsou dotčeny dalý ý nÆroky dodavatele v souladu

obecný zÆvazný mi prÆvnými předpisy.
8.8 V přýpadý reklamace odvÆdý ni odpadných vod
dohodnutý m způsobem a v dohodnutØm mnoý stvý zajisti
dodavatel bez zbytečnØho odkladu proý etřeni reklamace
na mýstý samØm. Pokud nebude zajiý tý na přýtomnost
odbý ratele nebo jým pový řenØosoby ve stanovenØm nebo
dohodnutØm termýnu, bude reklamace povaý ovÆna za
bezpředmý tnou.
8.9 PodÆni reklamace nezbavuje odbý ratele povinnosti
uhradit cenu fakturovanou dodavatelem ve lhůtý
splatnosti.

9. ZÆvý rečnÆustanoveni

9.1. Dodavatel je oprÆvný n jednostranný mý nit OPDV
(novelizouat(, popřýpadý je nahradit nový mi. Zmý ny
(novelizovanØ) OPD dodavatel zveřejni způsobem
umoý ý ujýcým dÆlkový přýstup (tj, na svØ webovØ adrese) a
takØ pýsemný oznÆmý odbý rateli vý dy nejpozdý ji 30 dni
před začÆtkem jejich œčinnosti. Odbý ratel je povinen se
s novelizovaný mi (nový mi) OPDV seznÆmit.
9.2. Zrný ni-li dodavatel smluvný podmýnky, je odbý ratel
oprÆvný n takovou zmý nu pisemný ve lhůtý 10-ti dnů od
vyrozumý ný o zmý ný odmýtnout bez uvedeni důvodu a v
takovØm přýpadý se pýsemnØ vyrozumý ný odbý ratele o
odmýtnuti zmý ny smluvných podmýnek povaý uje za
vý pový ý smlouvy s mý sýčný vý pový dný lhůtou.
9.3. Neprojevý-li odbý ratel včas pýsemný vůli smlouvu
vypový dý t, StÆvajý se novelizovanØ (novØ( OPDV nebo
zvý ý eni ceny (novelizovaný cenýk) zÆvaznØ pro dalý ý
smluvný vztah podle smlouvy.
9.4. PrÆvo na vypový zeni smlouvy podle tohoto člÆnku
odbý rateli nevznikÆ v přýpadý zvý ý eni regulovanØ sloý ky
ceny, dani a poplatkœ, a dÆle v přýpadý zmý ny jiný ch
smluvných podmýnek v nezbytnØm rozsahu z důvodu
zajiý tý ný souladu s obecný zÆvazný m prÆvným předpisem.

10. Ochrana osobných œdajů
10.1. Dodavatel zpracovÆvÆosobný œdaje odbý ratele (dÆle
takØ jako ýsubjekt œdajů) v souladu s Nařýzeným
EvropskØho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 4.
2016 o ochraný fyzický ch osob v souvislosti se
zpracový ným osobných œdajů a o volnØm pohybu tý chto
œdajœ a o zruý eni smý rnice 95/46/ES (obecnØ nařýzeni o
ochraný osobných œdajů(, dÆle jen ýGDPRý.
10.2. Dodavatel vystupuje jako sprÆvce osobných œdajů a
odbý ratet jej můý e v souvislosti se zpracovÆvaný mi
osobnirni œdaji kontaktovat na adrese jeho sýdla: Vý staviý tý
67, Bubeneč, 170 00 Praha 7.
10.3. Dodavatel zpracovÆvÆosobni œdaje odbý ratele, kterØ
mu odbý ratel v souvislosti s uzavřeným smlouvy poskytl,
bez jeho souhlasu na zÆkladý ¨ l. 6 odst. 1 pýsm. b), c) a f)
GDPR, a to z důvodu nezbytnosti pro splný ni smlouvy
uzavřenØ mezi dodavatelem a odbý ratelem, z důvodu
nezbytnosti pro splný ni prÆvných povinnostý dodavatele,
jakoý i z důvodu nezbytnosti pro ochranu oprÆvný ný ch
zÆjmů dodavatele. Dodavatel osobný œdaje zpracovÆvÆ a
shromaý ý uje za œčelem uzavřeni smlouvy, poskytovÆni
plný ni podle smlouvy a k jejýmu ukončeni, dÆle za œčelem
přýpadnØho vymÆhÆni nÆroků vyplý vajýcých ze Smlouvy.
10.4. Dodavatel zpracovÆvÆ nÆsledujýcý osobný œdaje
odbý ratele nebo fyzický ch osob, kterØ za ný ho jednaji ve
smluvných vztazých s dodavatelem: jmØno, přýjmený, tituL
datum narozeni a œmrtý, rodnØ čýslo, adresu trvalØho
pobytu, doručovacý adresu, adresu odbý rnØho mista, ¨ ýslo
œčtu, emaiL telefon, a vý ý e zÆloh, plateb, vyœčtovÆni a
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spotřeb. Tyto osobný œdaje jsou důvý rnØ a nebudou
poskytnuty třetý osobý a ani nebudou předÆny do zahraničý.
10.5. Osobný œdaje předÆvanØ odbý ratele jsou
zpracovÆvÆny pýsemný prostřednictvým smlouvy, přičemý
dÆte jsou zavedeny do počýtačovØho systØmu dodavatele.
Dodavatel přijal takovÆ opatřeni, aby nemohlo dojit k
neoprÆvný nØmu nebo nahodilØmu přistupu k osobným
œdajům, k jejich jinØmu neoprÆvný nØmu zpracovÆni, jakoý i
k jinØmu zneuý itý osobných œdajů. Přistup k osobným
œdajům majý pouze odpový dnØosoby.
10.6. Osobný œdaje jsou zpracovÆvÆny a uchovÆvÆny po
dobu trvÆni smlouvy a nÆsledný po dobu nezbytný nutnou
pro ochranu oprÆvný ný ch zÆjmý dodavatele.
10.7. Kaý dý subjekt œdajů mÆ prÆvo poý adovat omezeni
zpracovÆni jeho osobných œdajů dodavatelem V připadý , ý e
mÆ za to, ý e jeho osobný œdaje jsou zpracovÆvÆny v
nepřesnØ podobý , protiprÆvný , nebo jsou zpracovÆvÆny
nepotřebnØ osobný œdaje. Kaý dý subjekt œdajů mÆprÆvo i
před uplynutým doby dle či. 10.3. OPD poý adovat vý maz
svý ch osobných œdajů. O oprÆvný nosti nÆvrhů subjektu
œdajů rozhoduje dodavatel. Kaý dý subjekt œdajů, který zjisti
nebo se domnývÆ, ý e dodavatel provÆdý zpracovÆni jeho
osobných œdajů, kterØ je v rozporu s ochranou jeho
soukromØho a osobnýho ý ivota nebo v rozporu s prÆvným
předpisem či tý mito OPD můý e poý Ædat dodavatele O

vysvý tlený ¨ i poý adovat na dodavateli odstraný ni takovØho
stavu. Pokud dodavatel takovØ ý Ædosti nevyhovi, mÆ
subjekt œdajœ prÆvo obrÆtit se na Uřad pro ochranu
osobných œdajů.
10.8. Odbý ratel mÆ prÆvo poý adovat opravu Svý ch
osobných œdajœ, mÆprÆvo k ným přistupovat. V přýpadý , ý e
se zpracovÆným osobných œdajů nesouhlasý, mÆprÆvo vůči
dodavateli podÆvat nÆmitky, podÆvat ý Ædosti na omezený
zpracovÆni, obracet se na ý řad na ochranu osobných œdajů
či na soudy s nÆrokem poskytnuti ochrany včetný
poý adavku na nÆhradu ý kody.

Tyto obchodný podmýnky jsou platnØa œčinnØod 1. 1. 2019
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11 PRAHA

CENÍK TEPLA, VODY A PLYNU PLATNý
OD 1. 1. 2019

TEPLO: 698,- Kč/GJ

VODNý , STO¨ Ný : dLe pLatnØho cenýku Praý skØvodovody a kanatizace, a. s.,
+ přirÆý ka 10% za provoz vodovodný sýtý , mý řený a odečty

SR` ý KOV` VODA: dte pLatnØho cenýku Praý skØvodovody a kanaLizace, a. s.

PLYN: dLe pLatnØho cenýku Praý skÆpLynÆrenskÆ, a.s.

VYT` Pý NÍ LTO: cena LTO podte aktuÆLný nÆkupný ceny

Vý echny uvedenØcenyjsou bez DPH.

Vý staviý tý Praha, a. s. www.vystavistepraha.eu i¨ 25649329
Vý staviý tý 67, 170 00 Praha 7 info@prahaeXpo.cz DI¨ 25649329


